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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Gefrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARY)

ITALY

Aot a5

Coo 848 366§

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 981-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

5) Leferer-Nr.

Country of origin:

FCA Denklingen
DE

(801338 . Dmz. =
91001046
10) IhrZelchen 11) Baestellung/OrderiCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additionzl Customer Data Cur Deparimeant Phone/Fax Extanslon Curonder No.
Volre référenca 5500039165 0000 Indic. complé, client Notre département TéLiFax intme Notra orre no.
0000008872 0805 8580 HUG-LGT/WieR  [2400/092 50140073
18) Vi Vay of d'expédition ] frel  20}{ unfrel 21) Verpackungsart 22 V:rsa;dzﬁcp&n 23) Gesamigewicht kgf Wafght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?::ircl‘co :2?:1!: :liz‘:ndgerrmlrage I%aiﬁﬁnrglln?: de Fenvel brutto/gross/mt netio/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 890
25} Versandanschrft/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Al Jnload L leu da déchargemsnt
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MalerdalTell-Nr, 20) Material/Material/Référence 30) Menge 31} Einheit
Item Customer Part No, Bezeichnung/Dascrpllon/Description Quaniity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantité Unité
010 2516043790 110855-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL [Input shaft outer
DEW 281090 4 487044
5000008733
20MnCrS5
GCG 805000-02
15162 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 310 pe
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Guantita dichiarata: %’O
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio!
Quantitd imbalti:
Conformita alle schede d'imballe: @
Data controllo: WD&I oy
Firma
Incoterms 2010: AEC:  AEOF 104198

Unlass otherwise agreed our Ganeral Tarms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custamers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww hirschvogel.com/entagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNXOCK

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirae & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5} Lisferer-Nr.

Liaferscheln

Supplier No. Delivery note Dala
Code fournisseur Bon de livraison Dats
81001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-ir.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Cur Onder No,
Votre référenca 5500039165 00001 Indie. complém. client Notre dépariement TélFax intdme Notre ardre no.
0000008 HUG-LGV/Am 5649 /8300 50140073
19) Vi Way of Ship Mode d'expédition | frel 20| unfral 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO E:Ir(u’nu :228:;% mﬁ%qemhallage lsdngil':lcglmﬁ lenvol brutte/gross/bmut netlo/natinat
Spedition Schweitzer X see dociment 005 890
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unlond Lacation/Lleu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatenalTeil-Nr. 2b) MsterlalMateralRétérence 30} Mengs 31) Elnheit
tem Customer Part No. wngfDeseription/D Quantity Unft
Paoste Référance du cliant Pr ge/Production bateh/Lot du p Quanlits Unhié
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281090 4 487044
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Lit'nit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 176 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,008 % S 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,070 % Sn 0,005 %
Al 0,027 % v 0,010 & Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0108 % Pb 0,002 % As 0,003 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
{11111} I,5 3 5 7 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 (732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNEOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher




+ CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006915 vom 03.08.2018

Ludwigsburg, 03.08.2018
Seite 1 von 1

(R MA

4 Absendar / Expadilaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterliegt frolz einer ge- Ce franspert est soumis, nonchbstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubarelinkommens Gber den Befirderungsverirag contrat  de  transport  intemational  des
im Intern, StreRenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MORUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

& Frachtftihrer / Transporieur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intarn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kiau pravu pour la livralson de la marchandise

Ort/Ljeu MODUGNO
Land/FPays  ltalien Zelt/ Tamps
@ Datum{Dale (8.08.2018

4 Ost und Tag der Ubarnahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

Gt/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Bate  03.08.2018

7 Nachfalgender FrachtfGhrer / Transperleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiiihrer /
Réserves ef observations des transpopieurs

gPos. 10 Zoichen/Nr. 11 Anzahider LM 429 Arder Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques at numéros Nombre des calis Made d'emballage Nature de la marchandisa Polds, kg cbm
1 82325517 - 20 4 COLLI Gefriebeteile 8,880
2 B2325521-25 5 COLLI
Summe:
Total: 9,00 COLLI 8.880,00
2 16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermillung der Tarifkilometer mit Grenzlibergdngen
ven bis km
18 Frachizahlungsenwalsung | Prescription datfranchissamant 22+ Besondere Verainbarungen | Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amilichas Kennzaishan Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer

22 Benutzter Grenziibergang

Gut 18-006915empfangen am Daturn / Rate

l:x:éc:plllc:ng;ehsg rﬁnﬁﬁeg]\g r

20 Hirschvogel Umformtachnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stampel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrlft und Stempel des Frachiflihrers
Signature et imbre du fransporteur

VvEEIRAG S i, sic- 70075
1-70026 MODUGN

Veniica su qualitd Eguantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfithrer: Axal,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 B0OOOB

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04



